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Organic Growers Classic RoundTop Greenhouse™

x2+

45 cm+/-

1,8 x 2,4 x 2,0 m

09.29.2015

instruction No : 70570

heures
hours
horas

Outils non fournis | Tools not included | Herramientas no incluidas

Serre de Jardin pour faire pousser vos plantes 
plus rapidement et en meilleure santé.
Grow healthier plants bigger and faster.

Cultiva plantas más saludables, grandes y en menos tiempo.
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IMPORTANT:
The shelter product was not tested for wind and snow loads. 
Please watch the weather forecasts to be able to properly protect 
or disassemble the shelter before problems appear. This shelter 
product is manufactured with quality materials. Please read and 
understand the installation detail, warnings and cautions prior to 
beginning installation and keep it for future reference.

WARNINGS:
1. Your shelter’s cover can be quickly removed and stored prior to 
severe weather conditions. If strong winds or adverse weather is 
forecasted in your area, we recommend removal of cover. 
2. DO NOT install near roof lines or other structures that could shed 
snow, ice or excessive run off onto your shelter. DO NOT hang 
objects from the roof or support cables. 
3. Danger: Keep away from electrical wires. Check for overhead 
utility lines, tree branches or other structures. Check for underground 
pipes or wires before you dig.
4. Prior to installation, consult with all local municipal codes regarding 
installation of temporary shelters.
5. Risk of fire. DO NOT smoke or use open flame devices (including 
grills, fire pits, deep fryers, smokers or lanterns, etc.) in or around 
the shelter. DO NOT store flammable liquids (gasoline, kerosene, 
propane, etc.) in or around your shelter. Do not expose top or sides 
of the shelter to open fire or other flame source.
6. Please anchor this ShelterLogic® Corp. structure properly. 
See manual for more anchoring details. Proper anchoring, keeping 
cover tight and free of snow and debris is the responsibility of the 
consumer.
7. Use CAUTION when erecting the frame. Use safety goggles 
during installation. Secure and bolt together overhead poles during 
assembly. Be aware of pole ends.
8. Immediately remove any accumulated snow or ice from the roof 
structure with a broom, mop or other soft-sided instrument. Use 
extreme caution when removing snow from cover- always remove 
from outside the structure. DO NOT use hard-edged tools or 
instruments like rakes or shovels to remove snow. This could result in 
punctures to the cover.

PROPER ANCHORING AND 
INSTALLATION OF FRAME:  
PROPER ANCHORING OF THE FRAME IS THE RESPONSIBILITY 
OF THE CONSUMER. 
ShelterLogic® Corp. is not responsible for damage to the unit or 
the contents from acts of nature. Any shelter that is not anchored 
securely has the potential to fly away causing damage, and is not 
covered under the warranty. Periodically check the anchors to ensure 
stability of shelter. ShelterLogic® Corp. cannot be responsible for 
any shelter that blows away and cause personal injurg or property 
damage.

CAUTION:
1. Choose the location of your shelter carefully. Please find a flat and 
even ground base.
2. Please check whether the ground base is suitable for your 
purpose.
3. Bungees are consumable parts. Used bungees must be replaced.
4.ShelterLogic® Corp. custom fabric should not come into contact 
with any objects with sharp edges.

BEFORE FIRST USAGE:
1. Please unpack the cartons and check against the packing list 
enclosed whether all parts have been delivered.
4. The screws joining the pipes with connectors must be tightened 
manually.

CARE AND CLEANING:  
1. A tight cover ensures longer life and performance. Always maintain 
a tight cover. Loose fabric can accelerate deterioration of cover 
fabric. DO NOT use bleach or harsh abrasive products to clean the 
fabric cover. Cover is easily cleaned with mild soap and water.

WARRANTY, REPLACEMENT PARTS, 
QUESTIONS:
If you need have any problems, please contact your local dealer or 
contact us at: shelterlogic.eu

IMPORTANT :
L'abri n'a pas été testé pour résister au vent et aux charges dues 
à la neige. Veuillez surveiller les prévisions météo afin de protéger 
correctement ou de démonter l'abri, pour éviter tous dégâts. Cet abri 
est fabriqué avec des matériaux de qualité. Veuillez lire attentivement 
les consignes d'installation, avertissements et mises en garde avant 
de commencer l'installation et conservez-les pour une consultation 
ultérieure. Produit à usage domestique.

AVERTISSEMENTS :
1. La toile de votre abri se démonte rapidement afin d'être rangée 
avant des intempéries. En cas de prévision de fortes rafales de 
vent ou d'intempéries dans votre région, nous recommandons de 
démonter la toile. 
2. NE PAS installer près de toits ou d'autres structures pouvant 
entraîner un écoulement d'eau excessif ou la chute de neige ou de 
glace sur votre abri. NE PAS suspendre d'objets à la structure ou aux 
câbles de support. 
3. Danger : restez à l'écart des lignes électriques. Vérifiez qu'il 
n'y ait pas de lignes aériennes, de branches d'arbres ou d'autres 
structures à proximité de l'abri. Vérifiez qu'il n'y ait pas de conduites 
enterrées ou de câbles avant de creuser.
4. Avant l'installation, consultez tous les règlements de votre 
municipalité concernant l'installation d'abris temporaires.
5. Risque d'incendie. NE PAS fumer ou utiliser d'équipements 
à flamme nue (barbecues, feux de camp, friteuses, fumoirs ou 
lanternes, etc.) dans l'abri ou à proximité. NE PAS stocker de liquides 
inflammables (gasoil, kérosène, propane, etc.) dans l'abri ou à 
proximité. Ne pas exposer le haut ou les côtés de l'abri au feu ou à 
d'autres sources de flammes.
6. Veuillez ancrer cette structure ShelterLogic® Corp. de manière 
sécurisée. Consultez le manuel pour de plus amples détails 
concernant l'ancrage. L'utilisateur est responsable de l'ancrage 
correct, du maintien de la tension de la toile et de l'absence de neige 
et de débris sur l'abri.
7. Procédez avec PRUDENCE lors du montage du cadre. Utilisez 
des lunettes et des gants de sécurité lors de l'installation. Sécurisez 
et vissez les mâts supérieurs durant l'assemblage. Faites attention 
aux extrémités des mâts.
8. Retirez immédiatement toute accumulation de neige ou de glace 
sur la toiture avec un balai, une serpillère ou tout autre instrument          
à bords souples. Procédez avec une extrême prudence lorsque       
vous retirez la neige du toit ; passez toujours par l'extérieur de la 
structure. NE PAS utiliser d'outils ou des instruments à bords durs 
comme des râteaux ou des pelles pour enlever la neige. Cela   
pourrait trouer la toile.

ANCRAGE ET INSTALLATION CORRECTS 
DE LA STRUCTURE:  
L'UTILISATEUR EST RESPONSABLE DE L'ANCRAGE CORRECT 
DU CADRE. 
ShelterLogic® Corp. n'est pas responsable des dommages du 
produit ou de son contenu en cas de catastrophes naturelles. Tout 
abri qui n'est pas correctement ancré risque de s'envoler et de causer 
des dommages ; cela n'est aucunement couvert pas la garantie. 
Contrôlez régulièrement les ancrages pour assurer la stabilité de 
l'abri. ShelterLogic® Corp. ne saurait être tenu responsable d'un 
abri qui s'envolerait et qui causerait des dégâts matériels voire des 
blessures physiques.

ATTENTION :
1. Choisissez attentivement l'emplacement de votre abri. Veuillez 
opter pour une surface plane et régulière.
2. Veuillez contrôler si la surface convient à un ancrage résistant.
3. Les tendeurs sont des produits soumis à l'usure. Les tendeurs 
usés doivent être remplacés.
4. La toile ShelterLogic® Corp. ne doit pas entrer en contact avec 
des objets coupants.

AVANT LA PREMIÈRE UTILISATION:
1. Veuillez déballer les cartons et contrôler que toutes les pièces sont 
présentes, conformément à la liste.
4. Les vis qui raccordent les tubes avec des connecteurs doivent être 
serrées manuellement.

ENTRETIEN ET NETTOYAGE :  
1. Une toile tendue assure une durée de vie plus longue et de 
meilleures performances. Tendez toujours la toile. Une toile détendue 
peut se détériorer plus rapidement. NE PAS utiliser d'eau de Javel 
ou de produits abrasifs pour nettoyer la toile. La toile se nettoie 
facilement avec un savon doux et de l'eau. Le produit doit être séché 
avant rangement et stocké à l'abri.

GARANTIE, PIÈCES DE RECHANGE, 
QUESTIONS :
En cas de problème, veuillez contacter votre revendeur local ou 
contactez-nous sur : shelterlogic.eu

GBFR
IMPORTANTE:
La cubierta no fue sometida a pruebas en lo concerniente al viento 
y las cargas de nieve. Por favor, revise el pronóstico del tiempo a fin 
de que cuente con criterios para proteger correctamente el refugio o 
desmontarlo antes de que surjan problemas. Esta cubierta ha sido 
manufacturada con materiales de calidad. Por favor, lea y comprenda 
las indicaciones de instalación, advertencias y precauciones antes de 
iniciar el montaje y conserve las instrucciones para futuras consultas.

ADVERTENCIAS:
1. La cubierta de su refugio se puede desmontar y almacenar 
rápidamente antes de que aparezcan condiciones ambientales severas. 
Si, en su zona, se han pronosticado fuertes vientos o condiciones 
meteorológicas adversas, recomendamos que desmonte la cubierta.
2. NO realice la instalación cerca de bordes de tejados o de otras 
estructuras desde las que, sobre su refugio, se pueda desprender 
nieve, hielo o una caída excesiva de agua. NO suspenda objetos del 
techo ni de las estructuras de soporte.
3. Peligro: Instale la cubierta en un lugar alejado de los cables 
de electricidad. Tenga cuidado con las líneas aéreas de la red, las 
ramas de los árboles u otras estructuras. Antes de empezar a cavar, 
compruebe la ausencia de tuberías o cables en el suelo.
4. Antes de la instalación, consulte todas las normativas locales de su 
comunidad relacionadas con el montaje de refugios temporales.
5. Peligro de incendio. NO fume ni use dispositivos que produzcan 
una flama abierta (inclusive parrillas, fogatas, freidoras, hornos para 
ahumar, faroles, etc.) dentro o alrededor del refugio. NO almacene 
líquidos inflamables (gasolina, queroseno, propano, etc.) dentro o 
alrededor de su refugio. No exponga al fuego ni a cualquier otra fuente 
de llamas la parte superior ni las laterales del refugio.
6. Por favor, fije correctamente la estructura de este refugio de 
ShelterLogic® Corp. Consulte el manual para conocer mayores 
detalles acerca de la instalación. La fijación correcta, el tensado 
permanente de la cubierta y el hecho de mantenerla libre de nieve y 
desechos constituye responsabilidad del usuario.
7. Tenga PRECAUCIÓN al levantar el marco. Use gafas de protección 
durante la instalación. Asegure y atornille las barras superiores durante 
el montaje. Tenga cuidado con los extremos de las barras.
8. Retire de inmediato la nieve o el hielo que se haya acumulado 
sobre el techo de la estructura empleando una escobilla, una fregona 
o cualquier otro instrumento de bordes suaves. Tenga un cuidado 
extremo cuando retire la nieve de la cubierta y hágalo siempre desde 
el exterior de la estructura. NO use una herramienta que tenga bordes 
duros para retirar la nieve, como es el caso de los rastrillos o palas. 
Esto podría perforar la cubierta.

FIJACIÓN E INSTALACIÓN CORRECTA 
DEL MARCO: LA FIJACIÓN CORRECTA DEL MARCO ES 
RESPONSABILIDAD DEL USUARIO.
ShelterLogic® Corp. no es responsable de daños sufridos por el 
producto o por lo que albergue si esto se deriva de la acción de la 
naturaleza. Todo refugio que no se haya fijado seguramente puede, 
potencialmente, ser elevado por el viento y causar daños, hecho que no 
cubre la garantía. Controle periódicamente las fijaciones para asegurar 
la estabilidad del refugio. No se puede responsabilizar a ShelterLogic® 
Corp. por ningún refugio que, llevado por el viento, haya causado 
heridas a personas o daños a la propiedad. 

CUIDADO:
1. Seleccione cuidadosamente la ubicación de su refugio. Por favor, 
elija una superficie plana y pareja.
2. Por favor, compruebe si la superficie es apta para sus propósitos.
3. Componentes elásticos y piezas de desgaste. Es necesario 
reemplazar los componentes elásticos desgastados por el uso.
4. Los tejidos de ShelterLogic® Corp. no deben entrar en contacto con 
ningún objeto que tenga filos cortantes.
Antes del primer uso:
1. Por favor, desempaque los cartones y, en función de la lista incluida, 
revise si el suministro incluye todos los componentes.
4. Los tornillos que unen las tuberías con sus conexiones tienen que 
apretarse manualmente.

CUIDADO Y LIMPIEZA:  
1. Una cubierta tensada asegura su larga vida útil y sus prestaciones. 
Mantenga la cubierta siempre tensada. El tejido suelto puede acelerar 
el deterioro de la cubierta. NO use lejía ni productos abrasivos 
para limpiar el tejido de la cubierta. Esto se puede llevar a cabo 
sencillamente con agua y un jabón suave.

GARANTÍA, PIEZAS DE RECAMBIO, 
PREGUNTAS:
Si se le presenta algún problema, por favor, póngase en contacto con 
su distribuidor local o con nosotros, en la dirección:
shelterlogic.eu

SP
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